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250 Lex Visigothorum VIII, 6, 2 — IX, 1, 2

debilitatum, ille obtineat et similem domino reddat et pro
indicis contestatione, quam audire neclexit, V solidos coactus
exolvat,

3. (Reccessvindus.) De furatis apibus.

DE FUGITIVIS ET REFUGIENTIBUS?Y)
LIBER NONUS

I. Titulus: De fugitivis et occultatoribus fugamque
preventibus?)

1. Antiqua. Si ingenuus vel servus fugitivum celasse reppe-
riantur,

813) quis ingenuus fugitivum celatum habuerit, alium paris
meriti cum eodem servum domino dare cogatur. Si vero
gervus sine conscientiam domini sui fugitivam celaverit, servi
ambo publice centena flagella suscipiant; dominus vero eius
nihil damni sustineat.

2. Antiqua. Si fugitivus vinctus quocumque ligamine ab-
solvatur.

Si quis servum alienum in fuga lapsum, ferro vinctum auf
in quocumque ligamine constitutum, absolverit, pro presum-
tione sua qui hoc fecerit det domino servi solidos X. Si vero
non habuerit, unde conponat, a iudice C flagella suscipiat
et servum requirere hac domino restituere non moretur.
Quod sl eum non potuerit invenire, aut servum equalis meriti
domino reddere conpellatur, aut si non habuerit, ipse subiaceat

1y Db mit den refugientes bie Heerfllichtigen (Titel II) ober die Wfpls
fucbenden (Tifel IIT) gemeint find, (Gt {id nidt mif Siderheit befiimmen.

2y Ginige H{. Baben: fugamque prebentibus.

3y L. Vis. IX, 1, 1 gebt tabefdeinlidh auf ein Gefes Euridd jurid;
Fenmer, Audgabe &, 352 MNofe 1,
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er doppelten Crfal leiffen: ift (Dad Tier) geldbmt, fo fann es
(ber JImier) an fich nehmen, {oll aber ein gleihmertiged dem
Cigentiimer fiellen und er mup 5 Sdillinge enfrichten, weil er
auf ded Nichterd Uufforderung nicht geadhtet bat,

3. Bom Bienendiebftabl.

Bon Fliadtigen und Sufludt Sudenden
Neuntes Bud

I Titel: VBon Flirdhtigen und ihten Werbergern und
Helfern

1. Wenn ein Freier oder ein Knedt einen Flichtigen verftedt
bat.

Hat ein Freier einen Fliichtigen verfiedt gebalten, fo muf et
neben Diefem Knedbt nodh einen andeven gleichroertigen dem
Heren ftellen. Hat ein Knedf obne Wiffen feined Heren einen
Flichtigen verftedt, {o follen beide Knechte dffentlich e 100 Peits
{thenbiebe empfangens fein Herr aber {oll Feinen Redhidnadhteil
leiben.

2, MWenn ein gefeffelter Fliicheling von feiner Feffel befreit
oird.

Hat jemand den flikchfigen Knedt eined anderen, der in Cifen
gefchloffen obet fonfitoie gefeffelf war, befreif, o muf der Tdfer
fitr feinen Frevel dem Herrn dDed Knedhted 10 Sdhillinge geben.
Neicht fein Vermobgen aber ju diefer Bufe nicht aus, (o empfange
et pom Ridhter 1oo Peit{chenbiebe, fuche unversiiglich den Knedhe
und bringe ibn feinem Heren jurfid. Kann er ibn nun nict
finben, fo muf er entiveder dem Heren cinen gleidhivertigen
Knecht ftellen oder, wenn et Feinen hat, fo {oll er felbft der Knecht:




252 Lex Visigothorum IX, 1,2—4
servituti, illi, cuius servum laxaverit, addicendus.

Quod si hoe servus fecerit sine domini volumtate, coram
iudice C flagella suscipiat. Et si vinctus invenirl non potuerit,
servus, qui solvit, tradatur in servitio domini vinculati.
Quandocumque autem, qui vinctus fuit, inventus extiterit,
domino reformetur, et datus pro eo servus ad proprium
dominum revertatur. Sin autem conscio domino id fecerit,
ipse dominus conponat, sicut est de ingenuis superius con-
stitutum.

3. Antiqua. Infra quod tempus mancipium latens inven-
tum iudici debeat presentari.

Si1) cuiuslibet servus ad aliquem latens advenerit, statim
eum presentare iudici non differat. Quod si eum non presen-
taverit, et usque ad octabam noctem aput eum moratus
fuerit, aut si ad longinquiora loca transierit, duos eiusdem
meriti servos domino cogatur exolvere. Nam si aput eum
mancipium, quod susceperat, subcelatum invenitur, alterum
cum eo dare domino non moretur, quia intra diem legibus
constitutum noluit contestari.

4. Antiqua. Si nesciens quis fugitivum susceperit humani-
tatem concessa.

Si quis nesciens fugitivum susceperit et ei humanitatem
dederit, et non amplius ibidem fuerit quam una die vel nocte
inmoratus, domino requirenti fugitivum suum prebeat sacra-
mentum: se nescisse, quod fugeret; aut si certe potuerit
adprobare, quod fugitivum non celaverit, ab omni calumnia
liber abscedat. Si vero ibi biduo aut triduo aut guatriduo
pro reparandis sumtibus vel cuiuscumque occasionis causam
pretendens moras afferre voluerit, conventus a domino, ubi
postea manserit vel a quo humanitatem fugitivus acceperit,

1y MWabeidheinlidh {hon ein Gefes Curids; Jeunmer, usdgabe &, 353
Motz 1.




Won Flidtigen 253

fhaft vetfallen und fenem sugefprochen werden, deflen Kned
¢t befreit batfe.

Hat dasd nun ein Knedt obhne den Willen feined Heren gefan,
fo empfange et vor dem Ridhfer 1oo Peitichenhiebe und, tvenn
per Gefefielte nidht gefunden werden fanu, o foll der Knedht,
per ihn befreit bat, dem Heven dDed Gefeflelfen ald Knedht fibers
acben werden. Wenn aber der Gefeffelte gefunden worden iff,
foll man ibn feinem Herrn yuriidgeben und der an feiner Stelle
gegebene Rnecht febre ju feinem eigenen Heren guriid, Hat er
das aber mif Wiffen feined Heren getan, fo foll der Herr Eriaf
leiften, oie e8 bei Den Freien oben fefigefent ift.

3. Snnerhalb roelcher Seit ein in feinem BVerfied aufaefundener
Stlave dem Nidfer vorgefitbrt werden muf.

Kommt jemandes Knechf heimlich u einem, fo foll Diefer
b fofort bem RNichter vorfibren. Haf er ihn nidht vorgefiihrs
und iff (D)er (Knecht) bid sur adhten Nacht bei ihm geblieben vdet
in bie Ferne gesogen, fo muf er dem Herrn givet gleichoertige
Knedhte ftellen. MWenn jedoch der von ihm aufgenommene Knedt
bei thm verfledt gefunden wird, muf er {oforf neben diefem
audh nodh einen anderen dem Heren fiellen, weil e nich innerhalb
der gefeslich vorgefdhrichenen Frift Ungeige erfattet Hat.

4. Wenn femand nidhtdahnend ausd Menfdlichleit einen Flidh,
tigen aufnimmt,

$Hat jemand nichtdahnend einen Flidtigen aufgenommen und
ibm Guted eriiefern und hat fich der nidht langer ald einen Tag
obet eine Nacht aufaehalten, fo leifte er dem nach dem Fliichs
tigen forfhenden Herrn folgenden €id: er habe nidht gemwupe,
baf fener auf der Flucdf feis aud) wenn er flat nadiveifen fann,
daf er den Flidhtigen nicht verftedt habe, foll er frei von jeder
Klage Bleiben. Hat er aber (den Stlaven) sivet oder drei oder vier
Tage aufoehalten wegen ded Erfafied Der Rofien oder unter
irgendeinem fonfiigen Votiwande, fo muf er, vom Cigentiimer
verflagt, dartun, wo der Flitdtige nachher geblicben iff ober
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cogatur ostendere; et infra sex menses aut inveniat fugitivam,
aut eos, aput quos postea fuerit, ostendat. Quod si non
potuerit invenire, conscientiam suam ex hoc sacramento
purgare debebit. Et aput quem novissime venit, aut repre-
sentet qui fugit, aut paris meriti servum domino reddat.
Et si servus postea fuerit inventus, illum, quem pro eodem
dederat, recipiat et ab omni calumnia securus abscedat.

b. Antiqua. Si alienum mancipium quis persuadeat, ut
fugiat, vel humanitatem inpendat.

Si quis alienum mancipium persuaserit, ut fugiret, aut ei,
cum sciret fugitivam, humanitatem dederit aut forte deton-
derit fugientem, si fugitivus potuerit inveniri, duos cum
eodem paris meriti servos domino reformare cogatur. Sin
autem inventus non fuerit fugitivus, tres servos eius merifi
domino conpellatur exolvere. Kadem quoque et de ancillis
precipimus custodire.

6. Antiqua. 81 ignotus homo susceptus multis diebus aput
allum conmoretur.

Si aput quemcumque quinque vel septem dies homo in-
cognitus aut latens moretur, qui eum ospicio suscepit vel
humanitatem dedit, ante diem testetur hoetabum iudici vel
vicario proxime civitatis aut territorii, ut illius, qui in loco
maior est, interrogatione discussus, qu sit aut propter quid
venerit, possit agnosci.

In limitibus preterea provinciarum maior sollicitudo preste-
tur, ita ut ipsa aut altera die eius publicetur adventus. Quod
sl intra hos octo dies non contestatus fuerit qui suscepit, et
mancipium in domo sua moram fecerit, alium talem cum
eo domino restituat, quia noluit contestari.

Si vero in fuga celatus evaserit, hospis requirat fugitivum;
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von toent er Wobltaten empfangen hats und innerhalb 6 Monaten
muf er entiweder den Fliichtigen auffinden odet jene benennen,
bet elden fener {pdfer gewefen iff. Haf er ibn nicht finden
tonnen, fo muf er fein Gewiffen mit dem Eide reinigen. Und
jener, yu Dem (ber RKnedyf) juleht gefommen iff, foll den Fliid):
figen entiweder fiellen ober deffen Heren ecinen gleidhwertigen
Snecdht geben, Jft der Knecht fpdter gefunden worden, fo foll
et dem, Den et an feiner Stelle geftellt hatte, suriderhalten und
von aller Klage frei bleiben.

5. Wenn jemand einen fremden Stlaven sur Fludht fiberredet
pder ihm Gufed eriveiff.

Hat jemand einen fremben Stlaven jur Fludf fiberredet und,
um feine Fludt iffend, thm Wobltaten ertiefen oder ihn ges
fchorerr und fann der Flidtling gefunden werden, o muf er
neben ihm gioei gleichivertige Knechte dem Cigentfimer fiellen.
Kann der Flichtige nidht gefunden werden, fo muf er dem Eigens
tiimer brei gleichiertige Knedhte fiellen. So foll ¢ audh mit
Magden gebalten verden.

6. Wentt ein Unbefannter, von einem anbderen aufgenommen,
mehrere Tage bei diefem vermeilf,

Wenn ein Unbefannter 5 oder 7 Tage heimlich verweilt Hat
bet jemandem, der ibn gafilich aufgenommen oder ihm Gutes
ertviefenn hat, fo foll diefer nodh vor dem 8. Tage dem Nidhter
pber dem Bifar der nddften Stadf oder desd (Land)besivfes das
angeigen, dbamit von dem maBgebenden BVeamten durch Befras
gung ermittelt werden fann, wer der Frembde ift oder wedhalb
er gefommen iff.

Uberdiesd foll man an den Grengen der Provingen nod forgs
lidher vorgeben, fo swar, dDaf jemanded Unfunft am gleichen
ober am nadfien Tage angejeigt werden muf. Haf nun der Yufs
nehmende innerhalb diefer 8 Tage die Unjeige nidht erfattet
und hat ein Stlave in feinem Hausd fidh aufaebalten, fo foll er
neben diefem einen ebenfoldhen dem Heren guriicerfiatten, weil
et Die Ungeige nicht erffatten toollte.

St aber ber BVerborgene flichelg gegangen, fo foll der Gafts
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quem si non potuerit invenire, duos equalis meriti mancipia
domino cogatur exolvere.

7. Antiqua. Si servus fugitivum sciens viam ostenderit
fugiendi.

Si servus alterius fugitivum sciens viam ostenderit, si
fuerit fugitivus inventus, sive etiam non potuerit inveniri,
servus, qui iter monstravit, tantummodo C flagellorum hicti-
bus verberetur: et domino eius nulla calumnia moveatur.

8. Antiqua. Ut, ad cuius domum fugitivus venerit, vicinis
et loci prioribus contestetur.

Ad cuius domum fugerit fugitivus, prioribus loci illius,
vilicis adque prepositis quibuscumque testetur; et si eum in
domo sua retinere voluerit, habeat potestatem. Quem, cum
dominus eius supervenerit, recipiat, et nullam calumniam
qui suscepit incurrat. Quod si se fugitivus ad alia loca forte
contulerit, sacramentum presentibus illis, quibus testatus est,
prebere debebit: se ut fugiret, non suasisset vel precepisset
et ubi lateat non scire; et post hec nullam calumniam patiatur.

9. Antiqua. Ut bis venditus servus, per fugam rediens,
in libertate permaneat.

Si quis proprium servum extra provincias nostras ad alias
regiones venditione transtulerit, hac postmodum reversus
servus fuerit, et dominus eum iteratim venundaverit, cogatur
a iudice, ut eum ab emtore recipiat, et receptum deinceps
servum nullo modo inquietet; sed liber permaneat. Ipse vero,
qui eum ex peregrinis locis ad patriam remeantem notanda
iterum cupiditate distraxerat, alium servum paris meriti
priori reddat emtori, nihilhominus et illi, qui postea con-
paravit, pretium redditurus. Et tamen servum ex peregrina-
tione reversum nec vendere prior dominus nec servitio suo
adplicare presumat; et perenniter hisdem servus in libertate
persistat.
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geber nach dem Fliadhtling forfhen; fann er ihn nidt finden,
fo foll er gwei gleichwertige SHaven an deffen Herrn leiffen.

7. Wenn ein Knedt wiffentlich einem Fliichtling den Weg sur
Flucht gegeiaf bat.

Wenn ein Knedt wiffentlich dem fliidtenden (Knecht) eines
andeven Den AWeg gegeigt Hat, fei e, daf der Flidtling aufs
gefunden wird oder nicht aufgefunden werden fann, fo foll nue
ber Knedhf, der den Weg aejeigt bat, 100 Peitichenbiebe empfan:
gens gegen feinen Heren {oll Feine Klage erhoben werden.

8. Daf jener, in deffen Haud ein Fladtling gefommen iff,
¢8 ben Nachbatn und Drtddltefien angeigen foll.

Sfe ein Flidtling in jemanded Haud gefommen, fo foll er
e$ Den Dridovorfidnden, den Gutdvervaltern oder Prdpfien ans
geigen. Und wenn er ibn in feinem Hanfe behalten will, ffehe
thm Dag frei, Vetrifft ibn dove der Hetr, v mag er ihn nebhmen;
und der Uufnebmende hat feine Klage verwivtf, Cr foll aber,
wenn der Fliichtling {ich anbderdroobin begeben Hat, vor denen,
welchen er die Angeige erflattet hat, einen E€id leiffen, baf er
ibm die Flucht weder gevaten nod) befohlen Habe und auch nicht
wiffe, wo er fich verboraen halte; und dbanadh foll er feiner Klage
audgefest fein.

9. €in goeimal verfaufter Knedht, der geflitchter und gurd;
gefebet ift, foll frei fein.

Hat ein Herr feinen eigenen Kunedt nach auferbalb unferer
Provingen in fremde Lander verfauft und iff der Knedt dann
surticgefehre und bat thn der Herr nodhmald verfauft, fo foll
et durch den Nichfer gestoungen werden, thn vom Kaufer surid;
sueriverben und den fo jurfidgenommenen Knedht foll er in
feiner Weife mehr behelligens diefer foll vielmebr fret fein, Sener
aber, ber den ausg fernen Gegenden in die Heimat Jurfidiehren:
den offenficdhtlich aud Habgier ein sweited Mal verfauft hatte,
foll einen anberen gleichivertigen Knecht dem erfien Kaufer geben
und muf frofidem audh dem jweiten Kaufer feinen Kaufpreis
suriidgebent, Und Der frithere Herr foll den von der Wanderfabhre
juriidgefehrien Knedt weder verfaufen, nodh wieder in feinen

Wohlhaupter, Gejebe der Wejtgoten 17




258 Lex Visigothorum IX, 1, 9—12

10. Antiqua. Ut discutiatur mancipium fugitivum, ne
propter lucrum fuerit ad domum suscipientis inmissum.

Mancipium fugitivum discutiatur, ut nomen domini sui
exprimat, et diligentius presente iudice requiratur, ne forte
propter lucrum capiendum ad domum fuerit suscipientis in-
missum. Bt si ita esse constiterit, dominus tante fraudis
inventus illi, quem in erimine occultati servi inplicare conatus
est, damnum, quod occultatoribus inpositum est, ipse per-
solvat. Equum est enim, ut tam nocentium insidiarum reatus
in suum recurrat autorem.

11. Antiqua. Si ingenuum se esse mentiens servus sub
mercedis condicione aput alium conmoretur.

Sil) servus ingenuum se esse dicat et aput quemlibet fuerit
inmoratus sub certa conditione mercedis, si inveniatur a
domino, non potest tamquam reus teneri, qui nesciens fugi-
tivum mercennarii loco suscepit. Dominus vero fugitivi mer-
cedem, que placita fuerat, consequatur. Quod =1 servus a
domino de fuga reductus iterum fugerit, et eum iterato
fugientem HLI:;CCPGI‘iT-, qui mercennarinom eum ante susceperat,
continuo aut iudici tradat aut domino remittere non moretur.
Ceterum si hoc non fecerit, damnum occultatoris excipiat.

12. Antiqua. Si fugitivus in domum cuiuscumque fuerit
inventus.

Si fugitivus in domo potentis vel cuiuslibet fuerit inventus,
qui liberum se esse dicat aut fortasse non dicat, repetent
sine dilatione reddatur. Ille vero, qui recepit, se iudicio

1y Wabtrideinlich {hon ein Gefess Curidhé; Jeumer, Yusgabe &. 359
RNote 1.
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Dienft ftellen diirfen; und fdnbdig verbleibe diefer Knedhf in der
Freibeit.

1o. €in fliichtiger Stlave foll verhdet werden, damit er niche
Gewinnes Dalber dem Haufe ded Uufnehmenden eingeglicdert
foerde,

Cin fiichtiger Stlave foll befraat werden, damit er den Namen
feineg even angebe und {oll forgféltig vor dem Richter verhbret
foerben, damit er nicht Gewinned Halber dem Haufe ded Yuf:
nehmenden eingegliedert mwerde. Und menn dag vorgefommen
ift, fo foll foldh ein argliffiger Here dem, den er durch diefe Miffe
tat der Stlavenverheimlichung ju Schaden bringen wollfe, den
Schaden erfepen, wie er fiir BVerheimlidher beffimme ift. €8 ift
namlich billig, daf folche fhadliche und thdifche Miffetat auf
thren Urbeber gurfidfalle.

11. Wenn ein Knedht {ich wabhrheitdwidrig ald frei ausdgibt
und gegen vereinbarten Lobn bei einem andern fich aufhdlt.

Hat cin Knedt fich ald fret audgegeben und bei femand
aufgebalten gegen beflimmien, veveinbarten Lobn, wird er aber
dantt oot feinem Hetrn entdedt, fo fann man den nidht algd
[huldig evachten, det nidhtdahnend den Fliditling ald Lobn:
arbeifer aufrahm. Der Here ded Flidtlings aber empfange den
vereinbarfen Lobn. JfE nun der durdh feinen Herrn von bder
Fludt guridaeholte Knedht nochmald entflohen und hat jener
pen Fliichtling nochmald aufgenommen, der ihn friiber al8 Lobn:
atbeiter eingeftellf batte, fo muf er ihn fofort dem Nichter fiber;
geben ober feinem Heren surfid{iden. Sonft, wenn er dasd niche
tut, freifff ibn bDie Strafe ded Werheimlichers,

12, Wenn ein Flidtling in jemanded Haufe gefunden wird.

Wird im Haufe eined mdadfigen Heren obder fonft jemandesd
eine Fliichtling gefunden, mag et fih al8 frei ausgeben oder
etwa and) nidt, o foll er dem gurhdfordernden (Heren) unvers
stiglich hevansaegeben twerden. Der Yufnehmende foll vor dem

7
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cabeat adfuturum, nullis ante iudicium tormentis eum tradi-
turus, donec aut [i]ste suam vindicet libertatem, aut certe ille
adprobet servum, qui repetit. Quod si petitor [i]sta cabere
noluerit, fugitivus ille sub illius, aput quem inventus est
fideiussione tamdiu consistat, quamdiu agnosci possit, quid
de eodem rationabiliter iudex absque retardatione definiat.

13. Antiqua. De mercede eius, qui prendiderit fugitivum.

Si1) quis fugitivum conprehenderit, per XXX milia vel
infra tremissem accipiat, per C vero milia unum solidum pro
beneficio consequatur, sicque, dum creverit numerus milium,
crescat et numerus solidorum; ita ut qui invenerit fugitivum
cum rebus omnibus, quas cum eo invenerit, presentare suo
domino non moretur. Quod si fugitivus ab eo, quo fuerat
captus, fugerit, dominus ser vi ab eodem sacramentum acci-
piat: quod non ipsius fraude vel studio fugitivus evaserit;
et nullam postea calumniam pertimescat. It si post datum
sacramentum aliquid a fugitivo convincitur accepisse merce-
dis, aut eius fraude doceatur admissum, ut fugitivus ad longin-
quiora pertenderet: si fugitivus fuerit inventus, p(!.]l‘% meriti
alium servum domino reformare cogatur; sin autem inventus
non fuerit, duos eiusdem meriti servos domino eius conpellatur
exolvere.

14. Antiqua. Si servus fugiens se esse mentiatur ingenuum.

Si servus in fuga positus ad ignotos advenerit et sibi
mulierem ingenuam in coniugio eopulm‘{"'it‘ eo quod dicat
se ingenuum esse, et hoe mulier vel eius parentes aut pro-
pinqui ita factum convicerint, aut certe iudex talem !:nr:h.a-
tionem a parte mulieris inspexerit, dum dominus servi hanc
veritatem agnoverit, nihil ipse mulieri damni aut calumnie

1y Babefdeinlich cin Gefes Curids; Jenmer, Uudgabe &. 360
MNote 1.
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Geridht erfcdheinen und {oll ihn vor dem Ueteil nidt jur Foltes
tung ausdliefern, bid enfiveder diefer feine Jreiheit nacdhgemicfen
ober Der Rldger den Beweid erbradt haf, Daf ed fein (Stlave)
fet, Wenn der Kldger dasd nicht durdfiibren will, fo bleibe bder
Fliichtling folange unter der Bitrg{haft deffer, bei dem er ges
funben wutde, bid man erfennen fann, wasd der Nidter fachs
gemdf und obne Idgern fiber ibn befiimmt,

13. Bon der Belobnung dbeffen, der einen Flidhtling aefans
gen bat.

Hat jemand einen Flidtling gefangen in einer Enffernung
von 30 Meilen?) oder darunter, fo empfange er eine Tremifie,
bei oo Meilen erhalte et einen Sdhilling ald Belobnung und,
toie Die Sabl ber Meilen wadfi, {oll aud) die Jahl der Shillinge
anfteigen; doch muf, wer einen Flichtling findef, diefen mif
allem, ad er bei ihm findef, feinem Heren gurfidfiellen. I
nun der Flidhtling aud feinem Crgreifer enfiwichen, fo {oll der
Cigentitmer Ded Knechfed bdiefem einen €id abnehmen: daf er
ibn nidt habe argliftig entfommen laffen und ihm aund nicht
dagu geholfen habe; und dann brauds er Feine Klage su fivdhten.
Wenn et aber nad) diefem €id fiberfiibhet wird, vom Flichtling
einne Belobnung ethalten yu haben odet, wenn nadiveidlich dburch
feine Vralift der Flidhtige hat weiter flichen HBnnen und wenn
er dbann gefunden witd, {o muf er einen gleidhivertigen anderen
Knedhf dem Herrn jurfidaeben; wenn jener aber nidht gefunden
twitd, muf er dem Heren givet gleihivertige Knechte ftellen.

14, Wenn ein fliichtiger Knedt fich wabrheitdwidrig als
fret ausdgibt.

It ein flichtiger Knedt ju Fremden gefommen und hat er
fich eine Freie jur E€he verbunden auf Grund feiner BDehaups
tung, ein Freier su fein und haben feine Fran und ihre Eltern
oder BVermwandien dad nachaeiviefen oder Hat der Nidhter einen
foldhen Beweid von feifen der Fran erlangf, wobei der Herr
ded Knechtes dasd ald wabr erfennt, fo foll die Fran fein Schade

) toohl gerechnet vom Wobhnfis ded Heren.
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moveatur, sed sit libera, et filii, qui ex eis sunt procreati,
condicionem matris sequantur. A servo vero, si voluerit, non
separetur, si tamen hoc et dominus servi voluerit.

15. Antiqua emendata. (Chindasvindus.) De his, que servus
fugiens adquisisse videtur.

Si servus in fuga positus aliquid, dum in ea fuga est, de
artificio suo vel quocumque iusto labore adquisierit, dominus
eius, dum eum pervenerit, sibi vindicet omnia. Ceterum?)
si cum rebus furatis eum dominus suus reppererit, nihil exinde
sibi defendere poterit, sed ei, qui perdidit, reddere non tar-
dabit. Si vero damnum aut quodcumque criminis hisdem
fugitivus admisisse convineitur, ille conponat, qui ei latebras
prebuisse cognoscitur.

16. (Chindasvindus.) De his, qui perventos servos dominis
reformare contemnunt.

17. Antiqua. Si ingenuus vel servus latrones celandos
susceperint.

Si quis ingenuus vel servus sciens latrones celandos susce-
perit, presentet quos celavit et CC hictus accipiat flagellorum.
Quod si non presentaverit absconsos, penam, quam illi mere-
bantur, incurrat.

18. Antiqua. Ut iudex cum omnibus rebus, cum quibus
fugitivum invenerit, domino advenienti presentet.

Id, quod iudex aput reum vel fugitivum invenerit, absente
eo, qui reum vel fugitivum persequitur, comiti civitatis
ostendat, et sic aput se retineat, ei, qui perdidit, cum ad-
fuerit, redditurus.

1y Won hier ab ovielleidht [hon einem Gefepe Curidhd entnommen;
Jeumer, Uudgabe &, 362 Note 1.
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und Recdhtsnachfeil treffen, fondern fie fei fret und aus diefer Ehe
entfproffene Kinder {ollen dem Stande der Mutter folgen. Bon
dem Knecht aber, wenn fie will, braudbf fie fich nichf ju frennen, freis
lich nut, wenn aud) der Herr ded Knechted damif einverffanden iff.

15. Bon Gut, dad ein fliichtiger Knedf ertwvorben hat,

Hat ein flivchtiger Knecht auf der Fludht durd) feine Sefchid,
lichfeif ober fonfliwvie auf vedhte Weife dburch feine rbeit eftvad
erwotrben, fo fann dad alled fein Herr, wenn er ibn findef, bes
anfpruchen. Sonfi, wenn er gefioblene Sadhen bei ihm findet,
fo batf er nidhtd davon beanfprudien, fondern ev foll fie fogleich
dem Befioblenen surfidgeben. Hat aber der Flidhtling Schaden
angerichtet oder eine Mifjefat begangen, {o entrichte der die Bufe,
der ibm Unterfchlupf gemdbet hat.

16. Vo fenen, die {ich weigern, Dbefroffene Kuedite ibren
Herven juriidsugeben.

17, Wenn ein Freier ober Knedht RNaubern Unterfhlupf ges
wabet haben.

$Hat ein Freier ober ein Kuedt wiffentlich Rdubern Unters
{hlupf getodbrt, fo muf er die Werftedten flellen und foll 200
Peitfchenhiebe empfangen. Hat er die Verftedten nicht geftells,
fo bat er die Sfrafe veriitft, die jene verdient haben witrden.

18, Der RNichter foll dem einfreffenden Heven den Flidtling
mif allem, wasd er bei ibm gefunden hat, {tellen.

MWas ein Richter bei einem Ungeflagten oder Flichtling findet,
foll e, folange nodh nicht der Berfolger ded Ungetlagten obder
Fliichtlings anwefend iff, bem Stadfgrafen vormweifen und dann
bei fich verwabren, um ed dem Wetlierer nach feinem Eintreffen
ju fibergeben.
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II. Titulus: De his, qui ad bellum non vadunt
aut de bello refugiunt

1. Antiqua. 81 hi, qui exercitui prepositi sunt, commodis
corrupti aliquem de expeditione domum redire permiserint
vel a domibus suis exire non coegerint.

Si thiufadus ab aliquo de thiufa sua fuerit beneficio corrup-
tus, ut eum ad domum suam redire permitteret, quod acce-
perat in novecuplum reddat comiti civitatis, in cuius est
territorio constitutus. Et si ab eo nullam mercedem acceperit,
sed sic eum, dum sanus est, ad domum dimiserit vel de domo
in exercitum exire non conpulerit, reddat solidos XX, quin-
gentenarius vero XV, et centenarius X; si certe decanus
fuerit, V solidos reddere conpellatur. Et ipsi solidi dividantur
in centena, ubl fuerint numerati.

2. Antigua. Si conpulsores exercitus aliquid, dum exer-
citum ad hostem conpellunt, de domibus eorum auferre
presumserint.

Servi dominiei, id est conpulsores exercitus, quando(Gotos)

in hostem exire conpellunt, si eis aliquid tulerint, aut ipsis
presentibus vel absentibus sine ipsorum volumtatem de rebus
eorum auferre presumserint, et hoc ante iudicem potuerit
adprobare, ei, cul abstulerint, in undecuplum restituere non
morentur; ita tamen, ut unusquisque eorum in conventu
publice L flagella suscipiat.

3. Antiqua. Si prepositi exercitus relicto bello ad domum
redeant aut alios redire permittant.

Si quis centenarius, dimittens centenam suam in hostem,
ad domum suam refugerit, capitali supplicio subiacebit. Quod
si ad altaria sancta vel ad episcopum forte confugerit, CCC
solidos reddat comiti ecivitatis, in cuius est territorio consti-
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IT. Titel: Von jenen, die nidht in den Ktieg jiehen
pher aus dem Kriege fliehen

1. Wenn die Befehlghaber des Heeved infolge Beftechung
einen vom SKriegdsug nach Haufe surfidiehren laffen oder thn
nidht jum Yuseiiden jwingen.t)

MWenn ein Taufendfdaftsfitbrer oon einem feiner Taufends
{haftdlente beffochen wurde, daf ¢r ibn nadh Haufe suriidtehren
[a6f, fo muf er dad Empfangene neunfach dem Stadfarafen
eeftatten, tn deflen Begict er aufgeftellt ift. Hat er feine BVeloh:
nung von thm empfangen, fondern ihn einfach, obrwohl er gefund
wat, nadh Haufe entlaffen oder nidht jum Audriiden ing Feld
gegungen, {o mufg er 20 Sillinge enfrichten, der Fhbrer einer
Fhanfhundertfchaft aber 15 Schillinge und der einer Hunberts
fhaft 10; ein Sdarfiibrer muf 5 Sdillinge entrichfen. Und
die Sdillinge {ollen in der Hundert{dhaft verfeilf werden, 1o
fie®) gesdblt mucden.

2, Wenn die Vufaebotslente, wdabrend fie dad Heer gegen
den Feind aufbieten, qusd den Haufern efwasd wegnehmen.

Nehmen Kdnigddiener, ndmlidh Yufgebotdleute, wwenn fie die
Goten sum g gegen den Feind aufbieten, diefen efwad weg
ober tauben fie in deten Unz oder Ubivefenbeif gegen Deren
Willen efwasd von ihrem Gute und fann dad vor dem Richfer
bewiefen weeden, fo follen fie dem BVeraubten fogleidh dasd Elf:
fache surficerffattens fecner foll jeder von ihnen odffentlich vor
verfammelfem Volfe so Peitidhenhiebe empfangen.

3. Wenn militdrifhe Vorgefeste dad Heer verlaffen und nad
Haufe surficfebren oder anbderen diefe Nidfehr geftatten,

Wenn ein Hundertidhaftdfithrer feine Hunbertichaft vor dem
Feinde vetldft und nadh Haufe entweicht, fo wird er mif dem
Tode befiraft. SfF er etwa gu den heiligen Wltdren odet jum
Bifchof aefloben, fo entridhte er 300 Shillinge an den Stadts

1y Qum Folgenden Dabn, Kdnige VI* &. 208 ff.
3 Gemeint find die Heerespflichiigen.
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tutus, et pro vita sua non pertimescat. Ipse tamen comes
civitatis notum faciat regi, et sic cum nostra ordinatione
partiantur solidi illi ad ipsam centenam, que ei fuerat ad-
scripta. Ipse autem postmodum centenarius nullo modo
preponatur, sed sit sicut unus ex decanis.

Et si centenarius sine conscientia aut volumtate prepositi
hostis aut thiufadi sui de centena sua, ab aliquo per beneficio
persuasus aut rogitus, quemquam ad domum suam redire
permiserit vel in hostem, ut non ambularet, relaxaverit,
quantum ab eo acceperat in novecuplum comiti civitatis, in
cuius est territorio constitutus, satisfacere conpellatur; et
sicut superius diximus, comis civitatis nobis in notitiam
referre non differat, ut ex nostra preceptione dividatur inter
eos, in cuius centena fuerat adscriptus. Quod si centenarius
ab eo nullam mercedem acceperit et sic eum ad domum suam
ambulaturum dimiserit, ille centenarius, sicut superius est
conprehensum, det comiti civitatis solidos X.

4. Antiqua. Si prepositi exercitus aut relicta expeditione
ad domum redeant aut alios exire minime conpellant.

S1 decanus, relinquens decaniam suam, de hoste ad domum
refugerit aut de domo sua, cum sanus esset, exire et ad
expeditionem proficisci noluerit, det comiti civitatis solidos X.
Quod si alicui forte mercedes dederit, reddat solidos V comiti
civitatis, in cuius est territorio constitutus; et ipse comes
eivitatis notum nobis faciat, ut cum nostra iussione dividantur
inter eos, in quorum centena fuerat adscriptus.

Quod si aliquis, qui in thiufa sua fuerat numeratus, sine
permissione thiufadi sui vel quingentenarii aut centenarii vel
decani sui de hoste ad domum suam refugierit aut de domo
sua in hostem proficisei noluerit, in conventu mercantium
publice C flagella suscipiat et reddat solidos X.
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gtafenr, in deffen Degivt er aufgeftellt iff und fiir fein Leben
brawcht et (dann) nicht ju fitvchten, Der Stadtaraf foll dasd aber
pem Konig angeigen und o, nacdh unferer Weifung, {ollen diefe
Sdillinge an die ibm sugeviejene Hundertichaft verteilt mwerden.
Der Hundertidhaftefithbrer {oll nadhber auf feine Weife mehr Vors
gefetfer werden, fondern ev fei nur einer aus den Sdarfiihrern.

Und wenn der Hundertfhaftsfithrer obne Wiflen und Willen
ded Heerfiihrerd ober ded Taufendfdaftsfithrers, burd) eine Gabe
beftochen oder auf Bitten hin, einen von feiner Hundertfhaft
nadh Hanfe suciidlehren 1Bt oder von der Teilnabme am Felds
sug entbindet, fo {oll er, wad er empfangen, neunfadh dem Stadfs
grafen enfrichter, in Deffen Bejitf er aufgeftellt mar; und, wie
wit oben gefagt baben, {oll ber Stabtgraf ung unveryfiglich
Nachricht geben, damif died gemds unfever Unotdnung unter
jene verfeilf foerde, Deven Hunbdert{dhaft er sugehdrte. Hat der
Hundertihaftsfiihrer von jenem feine Belobnung erhalfen und
fenen {o nad Hauvfe entlaffen, fo ol der Hundert{chaftsfiihrer,
iwie oben beffimmt'), dbem Stadfgrafen 1o Sdhillinge geben.

4. Wenn militarifche BVorgefente entweder Dasd Feldheer vers
Taflfen und nach Haufe suriiciehren oder andere nidht jum us:
tiiden jmwingen.

Wenn ein Sharfibrer feine Schar verldift und nad) Haufe
entiveicht oder, obwobl gefund, aus feiner Heimat nicht ins
Feld siehen ill, {oll er dem Stadfgrafen 1o Sdillinge geben.
$Hat et jemand beftodhen, fo foll et 5 Sdhillinge an den Stadtgrafen
entrichten, sut Defjen Degitt er gebdrte; und diejer Stadfgraf foll
e8 und angeigen, damit (biefe Shillinge) nach unferem BVefehl
unfer jene vereilt werben, su deren Hundertfhaft er gehdrfe.

Wenn einer, der in feiner Taufendfdhaft gesablt war, ohne
Grlaubnisd des Taufendihaftéfiibrers obder ded Fiinfbundert:
{thaftsfitbrers ober bed Scharfiibrers vom Feldsug nadh Hanfe
entoeicht oder aud feiner Heimat nicht gegen den Feind giehen
will, fo empfange er vor den verfammelten Kauflenten dffentlid
100 Peit{chenbiebe und enfrichte 1o Schillinge.

1y @emeint iff L. Via. IX, 2, 1,
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5. Antiqua. Bi conpulsores exercitus beneficio accepto ali-
quem sine egritudine domu stare permiserint.

Servi dominici, qui in hoste exire conpellunt, si ab eis
aliquis se forte redimerit, quantum ab eo accepit, in nove-
cuplum comiti civitatis cogatur exolvere; et eos, quos roga-
verit, dum esset sanus, ut eum in expeditionem non con-
pellerent, etiam si nullam mercedem ab eo acceperint, illi,
qui eum relaxaverint, reddant pro eo comiti civitatis solidos V.

Thiufadus vero querat per centenarios suos, et centenarii
per decanos, et si potuerint cognoscere, quia per precem aut
per redemtionem ad domum suam refugerint aut de domo
in hostem preficisei noluerint, tunc thiufadus preposito comi-
tisl) notum faciat et scribat comiti civitatis, in cuius est
terntorio constitutus, ut comes civitatis vindictam, que in
lege posita est de his, qui pro se rogant aut qui se redimunt,
aut thiufadis vel centenariis aut decanis vel servis dominicis,
omnia ad integrum inplere non differat. Quod si exegerit et
celaverit et in notitiam non protulerit, omnia, que exegit,
in novecuplum reddat, et si corruptus ab aliquo vel rogitus
exigere distulerit, in duplum de propria facultate satisfaciat
illis, qui inter se hanc solutionem fuerant divisuri. Quod &i
post exactam rem regi notum non fecerit, ut ipse hoc iubeat
in thiufa, cui debebatur, dividere, aut comes civitatis reddere
fortasse dissimulet, undecupli conpositionem eis satisfacere
non moretur.

6. Antiqua. De his, qui annonas distribuendas accipiunt
vel fraudare presumunt.

Hoc 1ustum elegimus, ut per singulas civitates vel castella
quicumgque erogator annone fuerit constitutus, comes civi-

1) Eine verderbiz Stelle; mif einer Hf. mddte i lefen: comitiy vl
audh Feumer, Ausdgabe &. 369 Note 1.
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5. Wenn bdie Heevedaufgebotdlente gegen Belohnung jemans
ben, der nicht frant iff, su Haufe laffen.

Wenn fich jemand bei den Konigddienern, die dasd Heeredanfs
gebof durchsufithbren haben, freigefauft hHat, fo mibfjen fie dag
Empfangene neunfach dem Stadfgrafen entrichtens audh wenn
diefenigen, die ein Gefunder erfudht Hat, ihn nicht sum RKeiegss
bienft su swingen, feine Belobnung von diefem empfangen
haben, fo miiffen fie dod), wenn fie ibn befreit haben, dafitr dem
Stadtgrafen 5 Schillinge geben.

Det Taufendfchaftsfiihrer aber forfhe bei feinen Hunderts
{thaftsfiihrern und diefe bei ihren Scharfiihrern nad) und, wenn
fie ermittelt haben, daf (Reufe) um Gunfi und Geld nadh Haufe
suriidfehren durfren oder aug der Heimat nicht ind Feld ges
sogen find, o foll der Taufendfdhaftsfithrer feinem vorgefesiten
Grafen Ungeige erfiaften und dem sufidndigen Stabdtgrafen
{chreiben, bamit diefer Stadtgraf ohne Idgetn die gefeplich fefis
aefeste Strafe’) von denen (cingiehe), die mif Bitten oder Geld
fidh lostaufen, (und) den Taufendfdhaftds, oder Hundertfchaftsds
ober Scharfithrern oder Kdnigddienern alled vollftdndig fbers
mittle, Hat et dad eingetricben, aber verheimlicht oder nichf Ans
seige erftatfef, fo muf er, wad er eingetricben Hat, neunfad
erftatten und tenn er, von jemand beftocdhen oder erfucht, die
Gintreibung verfdumt Haf, muf er doppelten Erfaf fenen leifien,
die diefe Summe untet fich Hatten feilen diirfen. Hat er nad) Cins
freibung det Bufe dem Konig nicht Ungeige erfiattet, fodaf diefer
bert Befehl sur Verteilung in der Tanfendfchaft, der dad gebithet,
(nicht) geben fann, ober Hat fie (Die Dufie) dber Stadtgraf nidht
heraudgegeben, {o foll ev ihnen unversliglich dad Elffache bitpen.

6. Bon jenen, die Proviant jur BVerfeilung empfangen und
st unferfehlagen wagen.

Dag halfen wit fiit gerecht: wer in den eingelnen Stadten und
Burgen al8 Proviantmeifier anfgeftellt ifi*), fei e8 der Stadts

1y Bgl, L. Vis. IX, 2, 1 und 3.
2y Dag Heer wird mit den BVorrdten verforgt, die in cingelnen Stadten
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tatis vel annone dispensator, annonam, quam eis est daturus,
ex integro in civitatem wvel castello iubeat exiberi et ad inte-
‘um eis restituere non moretur.

Quod si contigerit, ut ipse comes civitatis aut annonarius

a1

per neclegentiam suam, non habens aut forsitan nolens,
annonas eorum dare dissimulet, comiti exercitus sui querellam
deponant, quod annonas eorum eis dispensatores tradere
noluerint. Et tunc ille prepositus hostis hominem suum ad
nog mittere non moretur, ita ut numerentur dies, ex quo
annone eorum iuxta consuetudinem eis inplete non fuerint.
Et tunc ipse comes civitatis vel annonarius, quantum tem-
poris eis annonas consuetas subtraxerat, in quadruplum eis
invitus de sua propria facultate restituat. Similiter et de his,
qui in thiufa fuerint dinumerati, observari precipimus.

7. Antiqua. Quam mercedem accipiat qui mancipia vel
quaslibet res de manu hostis excusserit.

Quicumque de vite sue statu disperans inimicus fuerit
adgressus, ita ut mancipia vel quodcumque genus pecunie
aut aliarum rerum ab inimicis possit excutere, et certus rei
dominus aput eum aliquid videatur agnoscere, de hiis ex
toto duas partes pro intuitu misericordie domino certo resti-
tuat, tertiam vero partem pro laboris sui premio consequatur.

Similiter et si quis gualecumque mancipium ab inimicis
sollicitaverit et ipsi mancipio patrocinium aut consilium presti-
terit et eum ad certum dominum perduxerit, quicumque fuerit
agnitus hoe fecisse, decimam partem mercedis pro tali casu
aut eventu omnino excipiat habiturus.

III. Titulus: De his, qui ad ecclesiam confugiunt

1. Antiqua. Ne ad ecclesiam confugiens abstrahatur, nisi
armis defensus.
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graf ober ein (eigentlidher) Proviantmeifier, der foll den Proviant,
ben et ihnen (bem SHeer) leiften muf, oolifidndig in die Stabdt
ober Durg verbringen laffen und and) volfidndig liefern,

Wenn nun etiva der Stadtgraf oder der Proviantmeiffer ausd
Nacdlaffigteit ober, weil fie nidhtd haben oder efwa nidt wollen,
vent Proviant an fie (bad Heer) nidht liefern, fo follen fie dem
Heerfithrer ibre Befdhwerde vorbringen, dag ihnen die Proviant:
meifier den Proviant nidht liefern twollen. Und dann {oll der
SHeerflibrer einen feiner Leufe su und {diden und e8 {ollen die
Tage gesdble woerden, feif wann ihnen der Proviant nicdht nad
Herfommen geliefert worden iff. Dann muf ibnen der Stadfs
graf oder Proviantmeifier aus feinem eigenen Vermbdgen aud
gegen feinen Willen fiir die Ieit der ausfichenden Proviant
lieferung Dasd Bierfache leiffen. Dad foll aqud) fiir jene gelten,
die in einer Taufendichaft gesdblt rourden.

7. Welde Belohnung der empfangen {oll, der Stlaven obder
itgendivelde Sadien aud der Hand ded Feindesd befreit.

$Hat einer fein Leben aufs Spiel gefenst, die Feinde angegrifien
und dabei Stlaven, Geld ober fonftige Saden dem Feind wieder
abgenommen und glaubf der wirkliche Cigentiimer bet ihm etiwas
(aug feinem eigenen BVermdgen) it entdeden, o foll (Der (Crs
beuter) von dem Gangen jwei Driftel aus Barmbersigheit dem
wirklichen Cigentiimer juridaeben, ein Driftel aber ald Bes
[obnung fiir feine Mithe erhalten.

Abnlich: wer einen Sflaven von den Feinden herauslodt,
dem Stlaven Schus und Nat gemwdbet und thn 1 feinem itk
lichen Eigentiimer juriidgebradt hat, wer folded vollbradt hat,
foll al8 Belobnung fiir {olded Tun und BVerhalten ein Jehntel
bom Werfe (Ded Stlaven) empfangen.

III. Titel: Von jenen, die in eine Kivdhe fliihten

1. €in in eine Kivche Flichtender darf nidht weggeriffen fwerden,
wenn et fich nicht mit Waffen verfeidigt.

und Burgen angefammelt, der BVerivaltung ded Stadigrafen ober bes

i

fonderer Proviantmeiffer unterfieben; Dahn, Kinige VI* &, 210,
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tatis vel annone dispensator, annonam, quam eis est daturus,
ex integro in civitatem wvel castello iubeat exiberi et ad inte-
‘um eis restituere non moretur.

Quod si contigerit, ut ipse comes civitatis aut annonarius

a1

per neclegentiam suam, non habens aut forsitan nolens,
annonas eorum dare dissimulet, comiti exercitus sui querellam
deponant, quod annonas eorum eis dispensatores tradere
noluerint. Et tunc ille prepositus hostis hominem suum ad
nog mittere non moretur, ita ut numerentur dies, ex quo
annone eorum iuxta consuetudinem eis inplete non fuerint.
Et tunc ipse comes civitatis vel annonarius, quantum tem-
poris eis annonas consuetas subtraxerat, in quadruplum eis
invitus de sua propria facultate restituat. Similiter et de his,
qui in thiufa fuerint dinumerati, observari precipimus.

7. Antiqua. Quam mercedem accipiat qui mancipia vel
quaslibet res de manu hostis excusserit.

Quicumque de vite sue statu disperans inimicus fuerit
adgressus, ita ut mancipia vel quodcumque genus pecunie
aut aliarum rerum ab inimicis possit excutere, et certus rei
dominus aput eum aliquid videatur agnoscere, de hiis ex
toto duas partes pro intuitu misericordie domino certo resti-
tuat, tertiam vero partem pro laboris sui premio consequatur.

Similiter et si quis gualecumque mancipium ab inimicis
sollicitaverit et ipsi mancipio patrocinium aut consilium presti-
terit et eum ad certum dominum perduxerit, quicumque fuerit
agnitus hoe fecisse, decimam partem mercedis pro tali casu
aut eventu omnino excipiat habiturus.

III. Titulus: De his, qui ad ecclesiam confugiunt

1. Antiqua. Ne ad ecclesiam confugiens abstrahatur, nisi
armis defensus.
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graf ober ein (eigentlidher) Proviantmeifier, der foll den Proviant,
ben et ihnen (bem SHeer) leiften muf, oolifidndig in die Stabdt
ober Durg verbringen laffen und and) volfidndig liefern,

Wenn nun etiva der Stadtgraf oder der Proviantmeiffer ausd
Nacdlaffigteit ober, weil fie nidhtd haben oder efwa nidt wollen,
vent Proviant an fie (bad Heer) nidht liefern, fo follen fie dem
Heerfithrer ibre Befdhwerde vorbringen, dag ihnen die Proviant:
meifier den Proviant nidht liefern twollen. Und dann {oll der
SHeerflibrer einen feiner Leufe su und {diden und e8 {ollen die
Tage gesdble woerden, feif wann ihnen der Proviant nicdht nad
Herfommen geliefert worden iff. Dann muf ibnen der Stadfs
graf oder Proviantmeifier aus feinem eigenen Vermbdgen aud
gegen feinen Willen fiir die Ieit der ausfichenden Proviant
lieferung Dasd Bierfache leiffen. Dad foll aqud) fiir jene gelten,
die in einer Taufendichaft gesdblt rourden.

7. Welde Belohnung der empfangen {oll, der Stlaven obder
itgendivelde Sadien aud der Hand ded Feindesd befreit.

$Hat einer fein Leben aufs Spiel gefenst, die Feinde angegrifien
und dabei Stlaven, Geld ober fonftige Saden dem Feind wieder
abgenommen und glaubf der wirkliche Cigentiimer bet ihm etiwas
(aug feinem eigenen BVermdgen) it entdeden, o foll (Der (Crs
beuter) von dem Gangen jwei Driftel aus Barmbersigheit dem
wirklichen Cigentiimer juridaeben, ein Driftel aber ald Bes
[obnung fiir feine Mithe erhalten.

Abnlich: wer einen Sflaven von den Feinden herauslodt,
dem Stlaven Schus und Nat gemwdbet und thn 1 feinem itk
lichen Eigentiimer juriidgebradt hat, wer folded vollbradt hat,
foll al8 Belobnung fiir {olded Tun und BVerhalten ein Jehntel
bom Werfe (Ded Stlaven) empfangen.

III. Titel: Von jenen, die in eine Kivdhe fliihten

1. €in in eine Kivche Flichtender darf nidht weggeriffen fwerden,
wenn et fich nicht mit Waffen verfeidigt.

und Burgen angefammelt, der BVerivaltung ded Stadigrafen ober bes

i

fonderer Proviantmeiffer unterfieben; Dahn, Kinige VI* &, 210,
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Nullus?) de ecclesia ausus sit aliquem violenter abstraere,
nisi ad ecclesiam confugiens armis se fortasse defensare
voluerit.

2. Antiqua. Si ad ecclesiam confugiens, dum suis armis
defenditur, oceidatur.

Qui ad ecclesie porticos confugerit et non deposuerit arma,
que tenuit, si fuerit oceisus, percussor in loco sancto nullam
fecit iniuriam nec ullam calumniam pertimeseat.

3. Antiqua. De damno hominem ab ecclesiam abstrahentis.

Si quis de altaribus servum suum aut debitorem, non tradi-
tum sibi a sacerdote vel ab ecclesie custodibus, wviolenter
abstraxerit, si onestioris loci persona est, ubi primum iudici
de eo fuerit relatum, altario, cul iniuriosus fuit, cogatur exol-
vere solidos C; inferioris loci persona det solidos XXX, Quod
si non habuerit, unde conponat, correptus a iudice in con-
ventu C flagella suscipiat. Dominus vero servum, sive creditor
debitorem recipiat excusatum.

4. Antiqua. Ut debitor sive reus de ecclesia non abstrahan-
tur, sed que sunt debita reddant.

Eos, qui ad ecclesiam vel ad ecclesie porticos confugerint,
nullus contingere presumat, sed presbitero vel diacono repetat,
ut reformet; et seu debitor sive reus, qui confugerat, si non
meretur occidi, aput repetentem ecclesie cultor interveniat,
ut ei veniam det, et exoratus indulgeat.

Quod si debitor aliquis ad ecclesiam confugerit, eum ecclesia
non defendat, sed presbiter aut diaconus debitorem sine
dilatione restituat; ita ut ipse, qui debitum repetit, nequa-
quam cedere aut ligare eum presumat, qui ad ecclesie auxilium
decurrit; sed presente presbitero vel diacono constituatur,

1 L. Vis. IX, 3, 1 hat wobl {hon im Euricianus geftanben; Jeumer,
Nudgabe &. 379 Nofe 2.
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Niemand wage femanden gewalffam aus einer Kirche su ents
fernen, wenn nicht der Flivchtende fidh etwa mit Waffen overteis
Digen mwill,

2. Wenn ein u einer Kivde Flichtender, wahrend er fich mit
Waffen verteidigf, getdfet fvird.

Jft einer gu einer Kivchenpforfe gefliichtet und bat er feine
Waffern nicht abgelegt und wicd er dann getdtet, fo hat, wer ihn
am beiligen Orfe er{chlaaf, fein Unvedht begangen und braudf
feine Klage su fitechten.

3. Bon der BDufe deffen, der einen Menfdhen aus einer Kivche
reifit.

Wenn ein Mann hoheren Ranges feinen Knedht oder Schuld:
net, der thm nicht vom Priefier oder von den Schirmern Dder
Rivche ausdgeliefert witd, mit Gewalt von den Ultdren reift, fo
muf er, {obald man dad dem RNidter fundgetan bat, an den
gefdhandeten Ultar 100 Schillinge entricdhfen: ein Mann niederen
Ranges leifte 30 Shillinge. NReicht fein BVermbgen jur Bufie
nidht aus, fo foll ihn der Nichter ergreifen laffen und er empfange
vor verfammelfem Bolfe roo Peitfhenbiebe, Der Herr foll feinen
SKunedt, der Gldubiger feinen Schuldner dann unbehelligt laffen.

4. Cin Sduldner oder Angeflagter foll nidht aus der Kirche
geriffen werden, aber fie follen, wad fie {dhulden, begablen.

Die 4 einer Kivche oder Kivdhenpforte Gefliichteten foll feiner
anfaffen, fondern den Priefier oder Diafon um ibhre Yusliefes
ting erfuchen; und flir einen Sduldner oder nicht fodedmwiitdigen
AUngetlagfen foll fich der RKivchoogt Hei dem DHeifchenden vers
wenden, damit Diefer jenem verseibe und auf diefe Bitten bin
Nachiicht getvdbre.

3t ein Schuldner ju einer Kircdhe geflithtet, fo foll ibn diefe
nicht verteidigen, fondern Der Priefer odet Diafon foll bden
Sduldner obne Idgern herausdgeben; dodh {oll feinedfalld der
Glaubiger einen {dhlagen ober binden, der in den Scdhus der
Rirche gefloben ifi; fondbern vor dem Priefier oder Diafon foll

Wohlhaubter, Gejete ber TWejtgoten 18
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intra quod tempus ei debitum reformetur. Quia, licet ecclesie
interventus religionis contemplatione concedatur, aliena tamen
retinerl non poterunt.

De homicidis autem, maleficis et veneficis in eorum titulis
leges sunt requirende.

DE DIVISIONIBUS, ANNORUM TEMPORIBUS
ADQUE LIMITIBUS
LIBER DECIMUS

I. Titulus: De divisionibus et terris ad placitum
datis

1. Antiqua. Ut valeat semel facta divisio.

Valeat semel facta iusta divisio, et nulla postmodum in-
mutandi admittatur hoccasio.

2. Antiqua. De non revocanda divisione inter fratres, etiam
s sine scriptura sit facta, solum si idoneo teste convincat.

Divisione factam inter fratres, etiam si sine scriptura inter
eos convenerit, permanere iubemus, dummodo a testibus
idoneis conprobetur, et divisio ipsa plenam habeat firmitatem.

3. Antiqua. Ut, quod a plurimis et melioribus in divisione
est constitutum, a paucis et deterioribus non liceat inmutari.

Si plures fuerint in divisione consortes, quod a multis vel
melioribus iuste constitutum est, a paucis vel deterioribus
non convenit aliquatenus inmutari.
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vereinbart werden, innerhald weldher [eit die Schuld beyabls
twerdent foll. Denn, mag aud) mit Hinblid auf die Religion die
Bermittlung der Kivche geftattet fein, fremded Gut foll fo nicht
sutfidbebalten terden biirfen.

Nber (bag Ufplrecht der) Totfehldger, Sauberer und Gifts
mifther find die Gefepe in den entfprechenden Titeln nachyus
feben.b)

Bon Teilungen, Jabhresfriften und Grengen
Bebntes Budy

I Titel: BVon ZTeilungen und durd BWerfrag fbers
laffenen Lanbdereien

1. Dafl eine einmal vorgenommene Teilung gelfen foll,

€8 gelte eine einmal vorgenommene gevecdhfe Teilung und
tein {pdaterer Cinwand jwedsd Underung fei suldffia.

2. Daf Briider cine Teilung nidht widerrufen follen, and
enn Diefe nidht fehriftlich niedergelegt wurde, wenn fie nue durd
einen geeigneten Seugen bewiefen werden fanm.

Cire unfer Brideen, wenn aud) nidht {hriftlich vorgenommene
Teilung {oll Dauer haben, wenn fie nur durch geeignefe Jengen
bemiefen erden fann, und die Teilung habe vollen Nechts:
beftand.

3. Wad von den Mebhreven und Befferen bei einer Teilung
feftgefenst iff, foll von den Wenigeren und Geringerven nidht ans
gefodhten fwerden.

Wenn mehreve bet einer Teilung mitberechtigt waren, o ges
biibtt e8 fich nicht, daf, was von Bielen und Befjeren nach Redhe
feftgefesit wutde, von Wenigen und Geringeren irgendivie ans
gefochfen foerde.

1) Bon den Gefeen der Untiqua:Schicht, auf die hier verwiefen ifi,
iff nue eines erhalten, ndmlid L. Vis. VI, 5, 18 (inleedt der Verwandiens
mdrber); f. oben &, 166.

18%
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